
M A C H E T E S

Strong and robust the Tramontina Machete Line faces any challenge. Carbon steel 
blades and durable handles make this product stronger and more durable.

Fuerte y robusta la línea de machetes Tramontina, encara cualquier desafío. Hojas de acero 
carbono y mangos duraderos, hacen que estos productos sean más fuertes y resistentes.
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Carbon steel blades / Hoja acero carbono

26600/010

05

17,22 0,026 01380.3

6 pc/pzas boxed

012 19,44 0,029 01381.0

014 19,85 0,032 01102.1

016 21,80 0,037 01148.9

018 24,46 0,038 01149.6

020 26,55 0,041 01057.4

112 20,28 0,030 00370.5

ind. blister114 23,74 0,056 00371.2

116 26,18 0,056 00459.7

10”, 12”, 14”, 16”, 18”, 20” - Machete

26601/018
05

21,68 0,038 01382.7
6 pc/pzas boxed

020 23,16 0,041 01383.418”, 20” - Machete

26603/014

05

20,18 0,035 01387.2

6 pc/pzas boxed
016 20,44 0,037 01388.9

018 25,09 0,041 01389.6

020 27,68 0,044 01390.2

 14”, 16”, 18”, 20” - Machete

26605/018

05

28,66 0,046 01099.4

12 pc/pzas boxed

020 29,90 0,049 01100.7

022 32,08 0,057 01416.9

024 32,38 0,048 01417.6

026 36,16 0,053 01418.3

028 36,64 0,053 01419.0

18”, 20”, 22”, 24”, 26”, 28” - Machete

26607/022

05

33,98 0,059 05588.9

12 pc/pzas boxed024 37,34 0,049 01421.3

027 38,06 0,054 01422.0 22”, 24”, 27” - Machete

26610/014
05

25,96 0,038 04797.6
12 pc/pzas boxed

016 28,48 0,042 04798.3
 14”, 16” - Machete

26612/018 05 39,42 0,047 05546.9 12 pc/pzas boxed

18” - Machete

qty. doz
cant. doc

packaging
empaque

Ref. carton/caja EAN
kg m3 789.1112.
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26615/024
05

36,12 0,057 07282.4
12 pc/pzas boxed

026 38,46 0,063 07283.1

24”, 26” - Machete

26616/018

05

25,83 0,050 08234.2

12 pc/pzas boxed

020 27,68 0,054 08235.9

022 29,60 0,057 08236.6

024 33,15 0,053 08237.3

026 34,68 0,060 08238.0

028 36,40 0,060 08239.7

18”, 20”, 22”, 24”, 26”, 28” - Machete

26617/024 05 33,73 0,054 08229.8 12 pc/pzas boxed

24” - Machete

26620/010

05

19,16 0,026 01384.1

6 pc/pzas boxed

012 19,45 0,032 01162.5

014 23,34 0,032 01163.2

016 24,23 0,037 01164.9

018 27,86 0,038 01385.8

020 03 16,50 0,027 01386.5

10”, 12”, 14”, 16”, 18”, 20” - Machete

26621/018

03

19,17 0,030 01391.9

6 pc/pzas boxed020 20,45 0,031 01392.6

022 22,37 0,035 01393.3
18”, 20”, 22” - Machete

26622/014

05

33,30 0,039 01394.0

12 pc/pzas boxed016 34,98 0,046 01395.7

020 39,50 0,050 01396.414”, 16”, 20” - Machete

26623/017
03

19,65 0,031 01101.4
6 pc/pzas boxed

021 23,44 0,035 01398.817”, 21” - Machete

26624/014 05 34,00 0,039 01410.7 12 pc/pzas boxed

14” - Machete

qty. doz
cant. doc

packaging
empaque

Ref. carton/caja EAN
kg m3 789.1112.

nunosa
Rectangle
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Carbon steel blades / Hoja acero carbono

26625/015 05 38,09 0,043 01411.4 12 pc/pzas boxed

15” - Machete

26626/019 05 33,00 0,051 01412.1 12 pc/pzas boxed

19” - Machete

26627/022

05

33,48 0,058 01545.6

12 pc/pzas boxed
024 33,84 0,052 01546.3

026 37,02 0,057 01547.0

028 37,10 0,057 01548.7
22”, 24”, 26”, 28”- Machete

26628/018 05 36,42 0,050 01413.8 12 pc/pzas boxed

18” - Machete

26629/018
04

35,74 0,055 03281.1
12 pc/pzas boxed

020 37,88 0,055 03282.8
18”, 20” - Machete

26630/022 05 38,78 0,057 04172.1 12 pc/pzas boxed

22” - Machete

26631/018 05 27,16 0,050 06887.2 12 pc/pzas boxed

18” - Machete

qty. doz
cant. doc

packaging
empaque

Ref. carton/caja EAN
kg m3 789.1112.
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11”, 13” - Machete

26651/013 05 36,62 0,058 01401.5 12 pc/pzas boxed

13” - Machete

26652/012
05

26,98 0,037 01402.2
12 pc/pzas boxed

014 30,28 0,039 01403.9

12”,14” - Machete

26653/010
05

23,63 0,037 01404.6
12 pc/pzas boxed

012 27,26 0,041 01405.3

014 03 22,05 0,028 01406.0 6 pc/pzas boxed
10”, 12”, 14” - Machete

26656/015 03 20,34 0,037 08230.4 6 pc/pzas boxed

15” - Machete

26657/015 03 22,21 0,047 08231.1 6 pc/pzas boxed

15” - Machete

26658/013 03 20,83 0,047 08232.8 6 pc/pzas boxed

13” - Machete

qty. doz
cant. doc

packaging
empaque

Ref. carton/caja EAN
kg m3 789.1112.

26650/011
05

24,68 0,033 01399.5
12 pc/pzas boxed

013 27,66 0,040 01400.8



8• Cuando el pago sea efectuado por T.T. por favor considere uno de los 
     siguientes bancos:

STANDARD CHARTERED BANK
New York - NY - USA
SWIFT.: SCBLUS33
FED ABA CODE: 026002561
ACCOUNT: 3544-030205-001
Beneficiary Bank: Banco Itaú BBA S/A
São Paulo Head-Office
SWIFT CODE: CBBABRSP
Reference: Invoice Nº
Beneficiary: Tramontina S.A. Cutelaria

  9• Favor de enviarnos fax con la solicitud de Carta de Crédito para 
       verificarla antes de aprobarla. De lo contrario, las enmiendas a la
       Carta de Crédito serán cargadas a la cuenta del comprador.

10• Los gastos por confirmación L/C y por todos los gastos bancarios 
       realizados fuera de Brasil corren por cuenta del comprador.

11• Tramontina tiene un plan de compra de madera de áreas   
       únicamente con plan de reforestación aprobado por las autoridades.

8• When the payment is effected through T.T. please consider one of the 
     following Banks:

STANDARD CHARTERED BANK
New York - NY - USA
SWIFT.: SCBLUS33
FED ABA CODE: 026002561
ACCOUNT: 3544-030205-001
Beneficiary Bank: Banco Itaú BBA S/A
São Paulo Head-Office
SWIFT CODE: CBBABRSP
Reference: Invoice Nº
Beneficiary: Tramontina S.A. Cutelaria

  9• Please fax us L/C application for checking before L/C opening.
       Otherwise L/C amendment charges will be on buyer’s account.

10• L/C confirmation charge and all other bank charges outside Brazil 
      are an buyer’s account.

11• Tramontina has a policy of buyng timber from areas with 
       approved re-planting programs.

BANK DETAILS

Condiciones de Venta

1• Los precios son netos y FOB en los puertos del sur de Brasil.

2• El pedido mínimo requerido es US$ 6.000,00. Si el monto del 
     pedido es menor al mínimo requerido, nuestro sistema de cómputo
     automáticamente cargará US$ 200,00 como carga extra.

3• Sugerimos a nuestros clientes que siempre compren contenedores
     de 20’ ó 40’ para su fácil manejo.

4• Los pedidos menores al standard de cartón automáticamente serán
     aumentados o disminuidos a la cantidad más cercana del standard.

5• País de origen: Brasil.

6• El pago por mercancia es requerido, en forma de Carta de Crédito
     irrevocable a la vista o T.T. por adelantado.

7• Cuando el pago sea efectuado a través de Carta de Crédito, por favor
     indique uno de los bancos que a continuación se enlistan.Tome como
     referencia uno de ellos para evitar cargos bancarios innecesarios.

Banco do Brasil S.A.
P.O. Box 180 - 90010-901 - PORTO ALEGRE - RS - Brasil
Tel.: (051) 3214.7768
Swift: BRASBRRJPAE

Banco Itaú S.A.
Head Office
Praça Alfredo Egideo de Souza Aranha, 100, Torre ITAUSA 
SÃO PAULO - SP - Brasil
Tel.: (011) 3274.9009     Swift: ITAUBRSP

Siga éstas instrucciones para solicitud de Carta de Crédito:
• Los créditos deben ser confirmados, irrevocables y pagaderos a la vista;
• Válidos por un periodo de 90 días, con 21 días adicionales para su negociación;
• Embarque en puertos del sur de Brasil;
• Transbordos y embarques parciales concedidos.

STANDARD CHARTERED BANK
New York - NY - USA
SWIFT.: SCBLUS33
FED ABA CODE: 026002561
ACCOUNT: 3544-034644-001
Beneficiary Bank: Banco Banespa S/A
SWIFT CODE: BSCHBRSP
Reference: Invoice Nº
Beneficiary: Tramontina S.A. Cutelaria

STANDARD CHARTERED BANK
New York - NY - USA
SWIFT.: SCBLUS33
FED ABA CODE: 026002561
ACCOUNT: 3544-034644-001
Beneficiary Bank: Banco Banespa S/A
SWIFT CODE: BSCHBRSP
Reference: Invoice Nº
Beneficiary: Tramontina S.A. Cutelaria

1• Prices are net and FOB South Brazilian ports.

2• Minimum order requirement is US$ 6.000,00. If order amount is
     less than minimum, our computer system will automatically charge
     the amount of US$ 200,00 as internal charges.

3• We suggest customers always to buy in 20’ or 40’ containers for
     easier handling.

4• Orders in less than the standard cartons will automatically be
     increased or decreased to the nearest carton quantity.

5• Country of origin: Brazil.

6• Payment for merchandise is requested through irrevocable Letter of 
     Credit at sight or T.T. in advance.

7• When the payment is effected through Letter of Credit please
     indicate one of our following bankers as the advising Bank in 
     Brazil in order to avoid unnecessary bank charges.

Banco do Brasil S.A.
Rua Uruguai, 185 - 90010-901 - PORTO ALEGRE - RS - Brasil
Tel.: (051) 3214.7768
Swift: BRASBRRJPAE

Banco Itaú S.A.
Head Office
Praça Alfredo Egideo de Souza Aranha, 100, Torre ITAUSA 
SÃO PAULO - SP - Brasil
Tel.: (011) 3274.9009     Swift: ITAUBRSP

And follow these instructions for L/C application:
• Credits must be confirmed, irrevocable, unrestricted and payable at sight;
• Validity for shipment of 90 days with additional 21 days for maturity;
• Shipments from South Brazilian Ports;
• Transhipment an partial shipment allowed.

Conditions of Sale
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